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NEUVOSTON PAATOS,

tehty 13 piivini heinikuuta 1992,

eldinlaikinnillisten tuontimenettelyjen tietokoneistamisesta (Shift-projekti), direktiivien
90/675/ETY, 91/496/ETY, 91/628/ETY ja piitoksen 90/424/ETY muuttamisesta seki
piitoksen 88/192/ETY kumoamisesta

(92/438/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
seki katsoo, ettd

terveystarkastusjirjestelmasti rajatarkastusasemilla
kolmansista maista tuonnissa (Shift-projekti) 28 piivini
maaliskuuta 1988 tehdyn paitoksen 88/192/ETY(?)
soveltamisen jilkeen on eliinladkintialan yhtendistimisessi
edistytty huomattavasti; neuvosto on erityisesti soveltanut
kolmansista maista yhteisd6n tuotavien tuotteiden
eliinlidkintitarkastusten jirjestimistd koskevista periaat-
teista 10 pidivini joulukuuta 1990 annettua direktiivia
90/675/ETY(®), kolmansista maista yhteiso6n tuotavien
eldinten eliinliikintitarkastusten jirjestamistd koskevista
periaatteista 15 paivini heindkuuta 1991 annettua direktiivia
91/496/ETY(*) seki eliinten suojelemisesta kuljetuksen
aikana 19 piivini marraskuuta 1991 annettua direktiivid

91/628/ETY (%),

eldinliikintdalan yhtenaistimisessd tapahtuneen mydnteisen
kehityksen wvuoksi on tirkedd antaa uusia mairayksii
eldinliakinnallisten tuontimenettelyjen tietokoneistamisesta
ja timin vuoksi kumota piitds 88/192/ETY,

niiden uusien mairaysten on osaltaan taattava ihmisten ja
eldinten terveyden suojaaminen mutta sallittava kuitenkin
eldinten ja eliintuotteiden sisimarkkinoiden toteutuminen,

nimi uudet miiriykset ovat tirkeiti etenkin, kun sisiiset
rajatarkastukset poistuvat,

eldinlizkinnallisten tuontimenettelyjen tietokoneistamiseen
on sisillyttivi tehokas jirjestelmi tietojen vaihtoon siind

(1) Lausunto on annettu 10 piivini heinikuuta 1992.

(*) EYVL N:oL 89, 6.4.1988, s. 32

(®) EYVL N:o L 373, 31.12.1990, s. 1. Direktiivi on muutettu
direktiivilli 91/496/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56).

(*) EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktiivi on muutettu
direktiivilli 91/628/ETY (EYVL N:o L 340, 12.12.1991, 5. 17).

(®) EYVL N:o L 340, 11.12.1991, 5. 17

tapauksessa, etti rajatarkastusaseman virkaeliinldikirt
hylkidi erin; lisiksi sithen on kuuluttava tuontiedellytyksii
seki eliinten ja eliintuotteiden tuontia koskevien
tietokantojen yllipito,

timan vuoksi on tirkeiad muuttaa direktiivit 90/675/ETY,
91/496/ETY ja 91/628/ETY,

tietyistd eldinladkintialan kustannuksista 26 piivini
kesakuuta 1990 tehdyn neuvoston piitsksen 90/424/ETY(5)
mukaisesti olisi mairdttivd yhteisdn osallistumisesta
eldinlaakinnallisten tuontimenettelyjen tietokoneistamista
koskevien uusien madriysten tiytint6onpanon
rahoitukseen, ja

tarvittavien soveltamista koskevien toimenpiteiden toteut-
taminen olist annettava komission tehtiviksi,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1 Eliinlddkinnillisten tuontimenettelyjen tietokoneis-
tamiseen sisiltyvit:

— tietojirjestelma tapauksiin, joissa rajatarkastusaseman
virkaeldinlaakiri lihettda erin edelleen,

— eldinten ja tuotteiden yhteis66n suuntautuvan tuonnin
edellytyksia koskevien tietokantojen yllapito ja kayttd,

— ecliinten ja tuotteiden yhteis66n suuntautuvaa tuontia
koskevien tietokantojen yllipito ja kiyttd.

2 Edella 1 kohdassa mairitty tietokoneistaminen
toteutetaan voimassa olevien kansainvilisten standardien
mukaisesti.

(¢) EYVL N:o L 224, 18.8.1999, s. 19. Piit6s on viimeksi muutettu
asetuksella (ETY) N:o 3763/91 (EYVL N:o L 356, 24.12.1991,
s. 1)



182 Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

03/Nide 44

2 artikla

Tissd padtdksessi sovelletaan tarvittaessa direktiiveissi
90/675/ETY, 91/496/ETY ja 91/628/ETY olevia mairitelmia.

3 artikla
1 Edelld 1 artiklan 1 kohdan ensimmiisessi luetelma-
kohdassa miiritty  tietojirjestelmi  koskee rajatar-

kastusasemia, jisenvaltioiden keskusviranomaisia seki
komission yksikkaja.

2 Edella 1 artiklan 1 kohdan ensimmaisessa luetelma-
kohdassa maiiritty tietojirjestelmi toteutetaan liitteessd I
esitettyjen periaatteiden mukaisesti.

4 artikla

1 Edelld 1 artiklan 1 kohdan toisessa luetelmakohdassa
tarkoitettuihin tietokantoihin sisiltyvit kaikki eldinten ja
tuotteiden yhteisé6n suuntautuvan tuonnin edellytyksii
koskevat tiedot, ja erityisesti hyviksyttyjen kolmansien
maiden, hyvaksyttyjen laitosten seki toteutettujen
suojatoimenpiteiden luetteloita koskevat tiedot ja hyvaksyt-
tyji todistusmalleja koskevat tiedot.

2 Edella 1 artiklan 1 kohdan toisessa luetelmakohdassa
tarkoitettujen tietokantojen yllapito ja kdyttd jirjestetdan
liitteessa II esitettyjen periaatteiden mukaisesti.

5 artikla

1 Edelld 1 artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelma-
kohdassa tarkoitettuthin tietokantoihin sisiltyvat kaikki
kutakin yhteis6n tuotua eliin- ja tuote-eria koskevat tiedot,
ja erityisesti direktiivin 91/628/ETY III osastossa saadettyji
eliinten kuljetusolosuhteita koskevat tiedot seka direktiivien
90/675/ETY ja 91/496/ETY mukaisesti tehtyjen tarkastusten
tuloksia koskevat tiedot.

2 Edelli 1 artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelma-

kohdassa tarkoitettujen tietokantojen yllapito ja kiyttd
jirjestetain liitteessd I1I esitettyjen periaatteiden mukaisesti.

6 artikla

Rajatarkastusasemilla  timin paitdksen tarkoituksiin
kiytettavi  vilineistd voi olla eldinlddkintivirano
maiset yhdistivisti tietokoneverkosta (Animo) 19
piivini heindikuuta 1991 tehdyn komission paatoksen
91/398/ETY(?) 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vilineists.

7 artikla

Kumotaan paatos 88/192/ETY.

(") EYVL Nio L 221, 9.8.1991, 5. 30

8 artikla

Muutetaan direktiivi 90/675/ETY seuraavasti:

1) Lisdtidn 4 artiklan 1 kohtaan luetelmakohta seuraavasti:

“«

— ettel erda ole eliinlaakinnillisten tuontimenet-
telyjen tietokoneistamisesta (Shift-projekti) 13
pdivand heinikuuta 1992 tehdyn neuvoston
paitoksen 92/438/ETY(*) 1 artiklan 1 kohdan
ensimmiisessi  luetelmakohdassa  tarkoitetun
jarjestelmin antaminen tietojen mukaan hylitty,

(*) EYVL N:o L 243, 25.8.1992, 5. 27”
2) Lisitaan 8 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

“d) kaytettavi piaitoksen 92/438/ETY 1 artiklan 1
kohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettuja
tietokantoja.”

3) Lisitian 9 artiklan 2 kohdan iii alakohtaan virke
seuraavasti:

“Virkaeldinlaikirin on varmistettava, ettdi kaikki
paatoksen 92/438/ETY 1 artiklan 1 kohdan kolmannessa
luetelmakohdassa tarkoitettujen tietokantojen
ylldpitimiseen tarvittavat toimet toteutetaan.”

4) Korvataan 11 artiklan 4 kohdan b alakohdan ensim-
miinen luetelmakohta seuraavasti:

“— ilmoitettava  mddripatkan  tarkastusaseman
virkaeldinlagkarille tuotteiden lipikulusta ja
arvioidusta saapumisajasta
eldinldkintiviranomaiset yhdistavin

tietokoneverkon (Animo) avulla.”

5) Lisitiin 11 artiklan 4 kohdan b alakohtaan virke
seuraavasti:

“Tallsin  tiedot on  annettava  toimivaltaiselle
viranomaiselle eldinliikintiviranomaiset yhdistivin
tietokoneverkon (Animo) avulla.”

6) Korvataan 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan ensim-
miinen luetelmakohta seuraavasti:

«

— pantava tiytintoon paitdksen 92/438/ETY 1
artiklan 1 kohdan ensimmiisessi luetelmakohdassa
tarkoitettu tietojirjestelma,”

7) Poistetaan 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan kolmas
luetelmakohta.

8) Korvataan 16 artiklan 5 kohta seuraavasti:

“5 Sovelletaan paitSksen 92/438/ETY maarayksid.”
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9 artikla

¥

Muutetaan direktiivi 91/496/ETY seuraavasti.

1) Lisitadn 4 artiklan 1 kohtaan luetelmakohta seuraavasti:
“— ettel erii ole eldinlazkinnillisten tuontimenet-
telyjen tietokoneistamisesta (Shift-projekti) 13
paivand heinikuuta 1992 tehdyn neuvoston
piitoksen 92/438/ETY(*) 1 artiklan 1 kohdan
ensimmiisessi  luetelmakohdassa  tarkoitetun
jarjestelman antamien tietojen mukaan hylatty.

(*) EYVL N:o L 243, 25.8.1992, 5. 27”

2) Lisitdan 4 artiklan 2 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

“  Tarkastus on tehtivi sen jilkeen, kun on tutustuttu
paitoksen 92/438/ETY 1 artiklan 1 kohdan toisessa
luetelmakohdassa  tarkoitettujen  tietokantojen
tietothin.” :

3) Lisitddn 6 artiklan 2 kohtaan virke seuraavasti:
“  Virkaeliinliikirin on varmistettava, etti kaikki
piitoksen 92/438/ETY 1 artiklan 1 kohdan kolman-
nessa luetelmakohdassa tarkoitettujen tietokantojen
yllipitimiseen tarvittavat toimet toteutetaan.”

4) Korvataan 9 artiklan 1 kohdan d alakohdan ilmaisu “12
artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun”
imaisulla  “direktiivin  90/425/ETY 20 artiklassa
tarkoitetun”.

5) Korvataan 12 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ensim-
miinen luetelmakohta seuraavasti:

«

— pantava tiytinté6n paitoksen 92/438/ETY 1
artiklan 1 kohdan ensimmiisessa luetelmakohdassa
tarkoitettu tietojirjestelma.”

6) Poistetaan 12 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan kolmas
luetelmakohta.

7) Korvataan 12 artiklan 4 kohta seuraavasti:
“4 Sovelletaan paatoksen 92/438/ETY miirayksia.”

8) Korvataan 30 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan
ilmaisu “4 kohdan toisessa alakohdassa” ilmaisulla “4

kohdassa”.

10 artikla

Lisitdin direktiivin  91/628/ETY 11 artiklaan kohta
seuraavasti:

“5  Sovelletaan eliinldikinnillisten tuontimenettelyjen
tietokoneistamisesta  (Shift-projekti) 13 piivand
heindkuuta 1992 tehdyn neuvoston piitdksen
92/438/ETY(*) mairayksia.

(*) EYVL No L 243, 25.8.1992, 5. 27”

11 artikla

Lisatadn paitokseen 90/424/ETY artikla seuraavasti:
“37 a artikla

1 Piidtoksessd 92/438/ETY(*) miirittyyn eldinlidkinnal-
listen  tuontimenettelyjen tietokoneistamiseen  (Shift-
projekti) voidaan myéntai yhteisdn rahoitusta.

2 Yksityiskohtaiset siannot 1 kohdassa miirityn toimin-
nan toteuttamisesta ja yhteison rahoituksen mairi
vahvistetaan 41 artiklassa mairityn menettelyn mukaisesti.”

(*) EYVL N:o L 243, 25.8.1992, 5. 27"

12 artikla

Yksityiskohtaiset siinndt timdn piitdksen soveltamisesta
annetaan tarvittavin osin 13 artiklassa m3arittyd menettelyi
noudattaen.

13 artikla

1 Komissiota avustaa paitokselli 68/361/ETY()
perustettu  pysyva elainlidkintdkomitea, jiljempini
‘komitea’.

2 Jostiassid artiklassa madrattyd menettely on noudatettava,
asian saattaa komitean kisiteltiviksi komitean puheenjohtaja
joko omasta aloitteestaan tai jisenvaltion pyynndsti

3 Komission edustaja tekee ehdotuksen toteutettavista
toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa hankkeesta
mairiajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian kiireel-
lisyyden mukaan. Lausunto annetaan 54 3inen enemmistolla
ja jasenvaltioiden antamat #dnet painotetaan perustamis-
sopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa miiritylli tavalla.
Puheenjohtaja ei osallistu ddnestykseen.

4 a) Komissio vahvistaa toimenpiteet ja panee ne
viipymatta tdytintoon, jos ne ovat komitean lausun-
non mukaiset.

b) Jos toimenpiteet eivit ole komitean lausunnon
mubkaisia tai lausuntoa el ole annettu, komissio tekee
viipymittd neuvostolle ehdotuksen toteutettavista
toimenpiteistd. Neuvosto ratkaisee asian mairienem-
mistolli.

Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asia on tullut vireille
neuvostossa, komissio  vahvistaa ehdotetut
toimenpiteet ja panee ne viipymaitti taytintdon.

(*) EYVL N:o L 255, 18.10.1968, s. 23



184 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 03/Nide 44

14 artikla Tehty Brysselissd 13 piivini heinikuuta 1992.

Timin padtdksen madrdyksii tarkastellaan uudelleen ennen 1 ‘
piivdd heinikuuta 1995 teknisen kehityksen huomioon
ottamiseksi ja tarvittavien parannusten tekemiseksi ottaen
huomioon erityisesti edistyksellisimmissa jisenvaltioissa jo
saavutettu kehitys.

Nenvoston puolesta

Pubeenjobtaja
15 artikla

Timi piitds on osoitettu kaikille jasenvaltioille. J. GUMMER
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LITE I

Jarjestelmd perustuu siihen, etti asianomaisille viranomaisille (rajatarkastusasema, jisenvaltioiden
keskusviranomaiset, komissio) annetaan mahdollisuus selata valikoiden atk-tiedostoa eliin- ja tuote-eristi, jotka
on lihetetty edelleen direktiivin 91/496/ETY 12 artiklan 1 kohdan c alakohdan ja direktiivin 90/675/ETY 16
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on sy6tettivi tiedot tiedostoon. Tiedot on toimitettava viipymatti
yleisen pakettiverkon kautta.

Tiedosto on komission vastuulla. Piikiyttija valitaan ja verkkoa koskevat tekniset vaatimukset vahvistetaan
timin paitdksen 13 artiklassa miirityn menettelyn mukaisesti.

Tiedostossa on tieto erin edelleen lihettimisen perusteista. Yksityiskohtaiset siinnét timin kohdan
soveltamisesta annetaan 13 artiklassa miirittyi menettelyd noudattaen.

LITE T

Komissio perustaa tietokannan elivien eldinten ja tuotteiden tuontia koskevista yhteison edellytyksisti. Komis-
sio antaa tietokannan jisenvaltioiden ja rajatarkastusasemien kiytto6n.

Kunkin jisenvaltion on perustettava tietokanta sen alueelle suuntautuvaa elivien eldinten ja tuotteiden tuontia
koskevista kansallisista edellytyksisti, jotka eivit sisilly 1 kohtaan. Jisenvaltioiden on annettava nimi tietokan-
nat muiden jisenvaltioiden, komission ja kaikkien yhteison rajatarkastusasemien kiyttoon.

Kukin jisenvaltion on miiritettivi yksityiskohtaiset siinnét siitd, miten niiden rajatarkastusasemat piisevit 1
ja 2 kohdassa tarkoitettuihin tietokantoihin.

Komissio huolehtii 1 kohdassa tarkoitettujen tietokantojen piivityksesti. Jisenvaltioiden on huolehdittava
omalta osaltaan 2 kohdassa tarkoitettujen tietokantojen paivityksesta.

Tietokantojen yhteniistimisen edellyttimit seki niiden paivitystd koskevat tekniset vaatimukset vahvistetaan 13
artiklassa mairittyd menettelyd noudattaen.

LIITE IIT

Kunkin jisenvaltioiden on perustettava alueelleen tuotuja eldimii ja tuotteita koskeva tietokanta.

Kunkin jasenvaltion on toimitettava komissiolle 13 artiklassa mdarityn menettelyn mukaisesti miiritettivin
viliajoin 1 kohdassa tarkoitetuista tietokannoista poimitut tiedot.

Tietokantojen yhteniistimisen edellyttimit sekid tietojen komissiolle toimittamista koskevat tekniset
vaatimukset vahvistetaan 13 artiklassa mairittyd menettelys noudattaen.



